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69. w zwigzku z powyzszym podkresla, ze nalezy poSwieci¢ szczegdlng uwage monitorowaniu cywil-
nych operacji zarzadzania kryzysowego, ktére angazuje zasoby Rady, Komisji i pafstw czlonkowskich
i wymaga od nich réznego zakresu odpowiedzialnosci, by zapewni¢ optymalng skuteczno$¢ i koordynacje;

70.  dostrzega korzySci wynikajace ze wspélnych posiedzen konsultacyjnych miedzy biurem Komisji
Spraw Zagranicznych, biurem Komisji Budzetowej oraz przewodniczacym Komitetu Politycznego
i Bezpieczefistwa, co przewiduje wspomniane wyzej porozumienie miedzyinstytucjonalne z dnia 17 maja
2006 r.; jednocze$nie popiera pomyst, by przewodniczacy lub sprawozdawcy komisji parlamentarnych
odpowiedzialnych za dzialania zewnetrzne byli wlaczeni w prace nowego komitetu pojednawczego dla
nowej procedury budzetowej, jezeli zostanie to uznane za konieczne w kontekscie rocznej procedury;

71. w duchu wspomnianego porozumienia miedzyinstytucjonalnego z dnia 17 maja 2006 r., ktore
przewiduje ustrukturyzowany dialog migdzy Radg a Parlamentem, zwraca si¢ do Rady z prosba
o informowanie Parlamentu przed przyjeciem decyzji pociagajacych za soba wydatki na WPZiB;

72.  uwaza catkowitg kwote 1 740 mln euro, przyznang WPZiB na lata 2007-2013, za niewystarczajacg
do realizacji ambitnych, specyficznych celéw UE bedacej waznym podmiotem na arenie $wiatowej; przy-
znaje jednoczesnie, ze $rodki finansowe przypisane WPZiB na rok 2008 w wysokosci 285 min euro
stanowia zdecydowany krok naprzéd w poréwnaniu ze srodkami przypisanymi w ubieglych latach (oraz
wzrost w wysokoSci 125 mln euro w stosunku do roku 2007); podkresla, Ze wzrostowi temu muszg
towarzyszy¢ wzmocnione dzialania w zakresie kontroli parlamentarnej i lepsza wspdlpraca z Rads;

73.  przedstawi szczegélowe propozycje dotyczace finansowania i kontroli budzetowej ESDZ
w kontekscie przyszlego sprawozdania w tej sprawie;

74.  zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzagdom
i parlamentom panstw czlonkowskich, sekretarzowi generalnemu ONZ, sekretarzowi generalnemu NATO
oraz przewodniczacemu Zgromadzenia Parlamentarnego Rady Europy.

Europejska Strategia Bezpieczefistwa oraz EPBiO
P6_TA(2008)0255

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 5 czerwca 2008 r. w sprawie wdrazania Europejskiej
Strategii Bezpieczefistwa oraz EPBiO (2008/2003(INI))

(2009/C 285 E[04)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac Europejska Strategie Bezpieczenstwa (ESB) przyjeta przez Rade Europejska w dniu
12 grudnia 2003 r.,

— uwzgledniajac Traktat z Lizbony, podpisany w Lizbonie w dniu 13 grudnia 2007 r.,
— uwzgledniajac konkluzje Prezydencji Rady Europejskiej z dnia 14 grudnia 2007 r.,

— uwzgledniajac sprawozdania dotyczace europejskiej polityki bezpieczenistwa i obrony (EPBiO) sporza-
dzone przez prezydencje Rady UE z dnia 18 czerwca i 10 grudnia 2007 r.,
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uwzgledniajac wspdlne posiedzenie ministréw obrony zgromadzonych w ramach Rady i rozwoju UE
w dniach 19-20 listopada 2007 r.,

uwzgledniajac konkluzje z posiedzenia Rady w dniach 19-20 listopada 2007 r., dotyczace bezpieczen-
stwa i rozwoju oraz EPBiO,

uwzgledniajac sprawozdanie madryckie przedstawione przez grupe studyjna ds. bezpieczeristwa ludz-
kiego w dniu 8 listopada 2007 r.,

uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 14 kwietnia 2005 r. w sprawie ESB (1),

uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 16 listopada 2006 r. w sprawie wdrozenia ESB w kontekscie
EPBIO (),

uwzgledniajac wsp6lng strategie UE-Afryka przyjeta dnia 9 grudnia 2007 r. w Lizbonie i powolanie
generala Pierra-Michela Joany na stanowisko specjalnego doradcy Wysokiego Przedstawiciela UE ds.
afrykanskich zdolnosci operacyjnych w zakresie utrzymania pokoju od dnia 1 marca 2008 r.,

uwzgledniajac swoj rezolucje z dnia 27 wrzesnia 2007 r. w sprawie operacji EPBiO w Czadzie i w
Republice Srodkowoafrykanskiej (%),

uwzgledniajac art. 45 Regulaminu,
uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Spraw Zagranicznych (A6-0186/2008),

majac na uwadze, ze w 2007 r. i na poczatku 2008 r. Rada podjeta wazne decyzje operacyjne
dotyczace EPBiO oraz wdrazania ESB, w tym kwestii takich jak:

a. zapoczgtkowanie misji policyjnej UE w Afganistanie (EUPOL Afganistan);

b. decyzja o rozpoczeciu operacji wojskowej UE w Czadzie i Republice Srodkowoafrykariskiej (EUFOR
Czad/RSA);

c. rekonfiguracja i redukcja sit EUFOR Althea w Bosni;
d. przygotowanie cywilnej misji UE w Kosowie (EURLEX Kosowo);

e. przygotowanie misji UE do spraw reformy sektora bezpieczenstwa w Gwinei Bissau (UESEC
Gwinea Bissau);

majgc na uwadze, ze w 2007 r. i na poczatku 2008 r. osiagnicto dalsze postepy w dziedzinie poten-
cjalu EPBiO oraz wdrazania ESB, w tym:

a. przyjecie cywilnego celu podstawowego 2010;

b. ustanowienie jednostki ds. cywilnych zdolno$ci planowania i prowadzenia operacji (CPCC)
w ramach Sekretariatu Rady,

c. osiagniecie zdolnosci operacyjnej przez centrum operacyjne UE;

d. osiagniecie pelnej zdolnosci operacyjnej pozwalajacej na szybkie i jednoczesne rozpoczecie dwoch
operacji wojskowych w ramach EPBiO z wykorzystaniem grup bojowych;

(1) Dz.U. C 33 E z 9.2.2006, str. 580.
(3 Dz.U. C 314 E z 21.12.2006, str. 334.
(}) Teksty przyjete, P6_TA(2007)0419.
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C. majgc na uwadze, ze w 2007 r. i na poczatku 2008 r. odnotowano utrzymujgce si¢ niedociagniecia
w dziedzinach EPBiO oraz wdrazania ESB, w tym:

a. brak cywilnego korpusu pokojowego UE, ktérego utworzenia Parlament Europejski domaga si¢ od
2000 r., oraz brak zdolnoSci w dziedzinie ochrony ludnosci i pomocy humanitarnej, o czym
mowa w wielu dokumentach Rady i Komisji od czasu tsunami w 2004 r.;

b. opdinienia w dostawach i wzrost kosztow zwigzanych z bardzo potrzebnym potencjalem
w dziedzinie transportu lotniczego dalekiego zasiggu w postaci wojskowego samolotu transporto-
wego Airbus A400M;

c. brak réwnowagi pod wzgledem wkladu poszczegdlnych panstw cztonkowskich w zakresie wysy-
fania personelu na misje w ramach EPBiO, co ogranicza zdolnosci UE w zakresie zarzadzania
kryzysowego;

d. problemy z rekrutacja wystarczajacej liczby funkcjonariuszy policji na misje w Afganistanie ze
wzgledu na obawy zwigzane z bezpieczeistwem oraz brak indywidualnych perspektyw rozwoju
kariery po powrocie;

e. opdinienia w rozpoczeciu misji EUFOR Czad/RSA spowodowane niepowodzeniem konferencji
w sprawie formowania sil zbrojnych, w szczegdlnosci ze wzgledu na brak helikopteréw;

f.  fakt, ze ze wzgledu na sprzeciw Turcji dotychczas nie podpisano uméw technicznych opracowa-
nych przez UE i NATO z mysla o zapewnieniu koordynacji miedzy migdzynarodowymi sitami
KFOR a ewentualng przyszla misja w ramach EPBiO w Kosowie oraz migdzy EUPOL a ISAF
w Afganistanie;

D. majac na uwadze, Ze traktat lizboriski wprowadzi znaczne innowacje w dziedzinie EPBiO;

E. majac na uwadze, ze nalezy ciagle czyni¢ starania w celu uniknigcia powielania i aby zwigkszy¢
interoperacyjno$¢ w ramach UE, oraz majac na uwadze, Ze najbardziej oplacalng metodg jest dzielenie
si¢ i faczenie zasobow obronnych w celu maksymalizacji europejskiego potencjatu obronnego;

1. ponownie potwierdza wnioski zawarte w poprzednich rezolucjach Parlamentu dotyczacych ESB
i EPBIO;

Traktat lizboriski

2.z zadowoleniem przyjmuje podpisanie traktatu lizbonskiego, ktéry przyniesie znaczne innowacje
w dziedzinie EPBIiO, w szczeg6lno$ci wzmacniajac biuro wysokiego przedstawiciela, ustanawiajac Europejska
Stuzbe Dzialan Zewnetrznych oraz wprowadzajac artykut dotyczacy wzajemnej pomocy obronnej, klauzule
solidarnos$ci oraz stala wspolprace strukturalng w dziedzinie obronnosci i rozszerzenie tzw. ,zadan peter-
sburskich”; ma nadzieje, ze proces ratyfikacji zakonczy si¢ powodzeniem i w terminie we wszystkich
panstwach czlonkowskich; gratuluje tym panstwom czlonkowskim, ktére juz ratyfikowaly traktat lizbonski;
podkresla, ze Parlament bedzie wypelnial swoje obowigzki wynikajace z obecnie obowigzujacego traktatu
oraz §ciSle monitorowal wdrazanie wszelkich nowych zmian;

3. zwraca si¢ do zainteresowanych panstw czlonkowskich o przeanalizowanie mozliwosci
i ewentualnych skutkéw objecia istniejacych sit wielonarodowych — takich jak Eurocorps, Eurofor, Euro-
marfor, zandarmeria europejska, hiszpansko-wloski oddzial wodno-ladowy, europejska grupa lotnicza, euro-
pejski zespdt koordynagji sit powietrznych w Eindhoven, wielonarodowe centrum koordynagji transportu
morskiego w Atenach oraz wszelkie inne oddzialy i struktury odpowiednie w przypadku operacji prowa-
dzonych w ramach EPBiO — stalg wspélpraca strukturalng, przewidziang w traktacie lizbonskim;

Ocena i uzupelnienie ESB

4. zwraca si¢ do wysokiego przedstawiciela, aby przedstawil w bialej ksiedze oceng¢ poczynionych
postepéw oraz wszelkich niedociggnieé we wdrazaniu ESB od 2003 r., obejmujgcg kwestie takie jak: wnioski
wyciagnigte z operacji prowadzonych w ramach EPBIiO; zwigzek miedzy zewngtrznymi i wewnetrznymi
aspektami bezpieczenistwa (walka z terroryzmem); ochrona granic i krytycznej infrastruktury, w tym
ochrona przed atakami cybernetycznymi; bezpieczenstwo dostaw energii jako zadanie wymagajace wysitkéw
cywilnych, gospodarczych, technicznych i dyplomatycznych; nierozwigzane spory regionalne w sasiedztwie
UE, np. w Naddniestrzu, Abchazji, Poludniowej Osetii i Gorskim Karabachu; wyzwania humanitarne i w
dziedzinie bezpieczenstwa na kontynencie afrykanskim; skutki zmian klimatycznych i klesk zywiolowych
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dla ochrony i bezpieczenstwa ludnosci, a takze rozprzestrzenianie broni masowego razenia; zacheca do
dalszej oceny czy te zagrozenia, ryzyko i wyzwania sa bezposrednio istotne dla szeroko rozumianego
europejskiego bezpieczenistwa lub czy tylko posiadaja aspekt bezpieczefistwa;

5. zwraca si¢ do wysokiego przedstawiciela o ujecie w bialej ksigdze propozycji dotyczacych poprawy
i uzupelnienia ESB, takich jak definicja wspdlnych intereséw europejskich w zakresie bezpieczenistwa oraz
kryteria rozpoczynania misji w ramach EPBiO; ponadto zwraca si¢ do wysokiego przedstawiciela
o okreslenie nowych dazen w zakresie potencjalu cywilnego i wojskowego (w tym struktur dowodzenia
i kontroli oraz transportu we wszystkich podmiotach europejskich zajmujacych si¢ zarzadzaniem kryzy-
sowym, w celach zwiazanych zaréwno z EPBIO, jak i z pomoca w przypadku klesk) oraz o rozwazenie
wplywu traktatu lizboniskiego na EPBiO i projekty dotyczace nowego partnerstwa UE-NATO;

6. wzywa takze wysokiego przedstawiciela do zajecia si¢ problemem ,zastrzezent” w wyzej wymienionej
bialej ksigdze; mimo, Ze jest to kwestia suwerennosci kazdego panstwa czlonkowskiego, uwaza, ze powinny
one zosta¢ ujednolicone w celu ochrony bezpieczefistwa wojsk réznych pafistw cztonkowskich przebywa-
jacych w terenie;

7. jest zdania, Ze taka biala ksigga powinna stanowi¢ punkt wyjscia do szerszej debaty politycznej
prowadzonej na forum publicznym, przede wszystkim dlatego, ze ESB okresla podstawowe wartosci
i cele UE oraz odzwierciedla jej priorytety; podkresla, ze przyszla ocena ESB musi przebiegaé pod wigksza
demokratyczng kontrolg i w zwiazku z tym w Scislej konsultacji ze wszystkimi instytucjami UE, w tym
z Parlamentem Europejskim, oraz z parlamentami krajowymi;

Bezposredni dialog w sprawie bezpieczeristwa z nowg administracjg USA i Kanadg

8.  podkresla, ze NATO stanowi forum transatlantyckie, na ktérym kwestie bezpieczeistwa porusza
wickszo$¢ panistw czlonkowskich UE, USA i Kanada; niemniej jednak zacheca Rade i wysokiego przed-
stawiciela do podjecia inicjatyw na rzecz bezposredniego dialogu w sprawie bezpieczenstwa z przyszla
administracja USA i rzadem Kanady w dziedzinach objetych zakresem kompetencji UE; proponuje, by
dialog ten koncentrowal si¢ na konkretnych kwestiach, jak np. zwigkszenie wiarygodnosci zachodnich
warto$ci w walce z terroryzmem oraz stabilizacji i odbudowie;

Cywilne zarzgdzanie kryzysowe i ochrona ludnosci

9. z zadowoleniem przyjmuje nowy cywilny cel podstawowy 2010, ktérego realizacje rozpoczeto
1 stycznia 2008 r. i ktéry uwzglednia wnioski wyciagniete z poprzednich misji cywilnych prowadzonych
w ramach EPBiO;

10.  z zadowoleniem przyjmuje ustanowienie w ramach sekretariatu Rady jednostki CPCC, ktéra postuzy
jako cywilny odpowiednik sztabu operacyjnego UE, udzielajac pomocy i wsparcia w planowaniu i realizacji
misji cywilnych w ramach EPBiO, zapewniajac tym samym cywilne dowddztwo; wzywa do odzwierciedlenia
takiej réwnowagi w zadaniach i strukturze administracyjnej komoérki cywilno-wojskowe;j;

11.  wzywa Radg¢ i Komisj¢ do przeanalizowania mozliwosci bardziej adekwatnego umocowania organi-
zacyjnego, takiego jak specjalna jednostka w ramach Europejskiej Stuzby Dzialann Zewnetrznych, tak aby
zapewni¢ bardziej spdjne i wszechstronne podejscie do cywilnego zarzadzania kryzysowego, ponad podzia-
fami instytucyjnymi, co umozliwi lepsza koordynacje wewnetrznych instrumentéw UE, a takze wspolprace
miedzy UE i organizacjami zewnetrznymi i pozarzadowymi;

12. wzywa Rade — w obliczu niezadowalajacego planowania i rozmieszczenia sit EUPOL w Afganistanie
— do niezwlocznego przeprowadzenia przegladu kwestii zwigzanych z podejmowaniem decyzji, finansowa-
niem i rozmieszczaniem sit w odniesieniu do misji cywilnych prowadzonych w ramach EPBiO oraz do
wysunigcia konkretnych propozycji, dzigki ktérym podobne sytuacje nie bedg powtarzaly si¢ w przysztosci;
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13.  uznaje wysitki panstw czlonkowskich zmierzajace do udost¢pnienia personelu na misje cywilne
EPBiO w dziedzinach ochrony ludnosci, monitoringu, wsparcia specjalnych przedstawicieli Unii Europejskiej
i wsparcia misji; zauwaza jednak niedociggniecia w dzialaniu sit policyjnych, w praworzadnosci i w admi-
nistracji cywilnej; podkresla znaczenie zapewnienia kompetentnego i wysoko wykwalifikowanego personelu
na misje EPBiO;

14.  wzywa Rade¢ i Komisj¢ do nasilenia wspdlpracy w zakresie cywilnych misji EPBiO i misji granicznych
UE, gdzie podzial kompetencji miedzy dwoma instytucjami jest niejasny; jest zdania, ze Europejska Stuzba
Dzialan Zewnetrznych przewidziana w traktacie lizbofiskim powinna ulatwi¢ to zadanie; uwaza jednak, ze
konflikty w zakresie kompetencji moga wcigz wystgpowaé nawet w ramach traktatu lizbonskiego, co
wymagaloby decyzji wysokiego przedstawiciela;

15.  wzywa panstwa czlonkowskie do prowadzenia regularnych przegladow mozliwosci zapewnienia
personelu misji cywilnych w ramach EPBiO oraz do zapewnienia wspdtpracy wlasciwych wladz krajowych
w celu opracowania krajowych planéw dzialania dotyczacych ewentualnego wkladu, jak w przypadku
Finlandii, w tym tworzenia procedur zapewniajacych perspektywy dalszego rozwoju karier uczestnikéw
takich misji oraz wlaSciwego rozwazenia rezolucji 1325 (2000) Rady Bezpieczeistwa ONZ dotyczacej
obecnosci kobiet w mechanizmach stuzacych zapobieganiu, zarzadzaniu i rozwigzywaniu konfliktéw; nalega
ponadto, aby opracowano specjalne szkolenia dotyczace ochrony dzieci, zgodnie z wytycznymi UE
w sprawie dzieci i konfliktéw zbrojnych;

16. uwaza za istotne wzmocnienie cywilnego potencjatu rozwigzywania konfliktow; wzywa w zwigzku
z tym Rade i Komisje do powolania cywilnego korpusu pokojowego UE w celu zarzadzania kryzysami
i zapobiegania konfliktom, tak jak domagal si¢ tego Parlament Europejski;

17.  zauwaza, Ze cenny instrument, jakim jest zespot reagowania cywilnego (CRT), pozostaje niewyko-
rzystany i ubolewa, ze eksperci CRT dzialaja niemal wylacznie indywidualnie, a nie, jak planowano, zespo-
fowo, do czego przygotowaly ich szkolenia;

18.  z zadowoleniem przyjmuje decyzje Rady 2007/779/WE, Euratom z dnia 8 listopada 2007 r. usta-
nawiajacg wspdlnotowy mechanizm ochrony ludnosci (') oraz decyzje 2007/162/WE, Euratom z dnia
5 marca 2007 r. ustanawiajacg Instrument Finansowy Ochrony Ludnosci (%), majace na celu poprawe
mobilizacji i koordynacji pomocy w zakresie ochrony ludnosci w razie powaznych sytuacji kryzysowych
w UE lub poza nig;

Bezpieczeristwo ludzi i aspekty bezpieczefistwa w polityce rozwoju

19.  przypomina Radzie o jej wynikajacej z prawa miedzynarodowego odpowiedzialnosci za zapewnienie
pelnego wyszkolenia calego personelu cywilnego i wojskowego zgodnie z migdzynarodowymi normami
humanitarnymi oraz za przeglad i rozwijanie odpowiednich wytycznych gwarantujacych poszanowanie
lokalnej ludnosci, kultury, a takze kwestii zwigzanych z plcig;

20.  przypomina o znaczeniu praw czlowieka oraz uwzglednianiu kwestii plci w gtéwnym nurcie polityki
oraz wzywa do nominowania wigkszej liczby kandydatek na wysokie stanowiska kierownicze we Wspdlnej
Polityce Zagranicznej i Bezpieczenstwa (WPZiB) oraz w EPBiO, w tym stanowiska specjalnych przedstawi-
cieli UE, a takze ogdlnie do ich udzialu w operacjach prowadzonych w ramach EPBiO;

21.  wzywa panstwa czlonkowskie, aby nadal dazyly do wprowadzenia migdzynarodowego zakazu stoso-
wania amunicji kasetowej, dalej pracowaly nad metodami wykrywania i niszczenia niewybuchéw oraz aby
zapewnily pomoc finansowg i techniczna krajom jej potrzebujacym, a takze aby kontynuowaly starania
w celu zakonczenia toczacych si¢ negocjacji w sprawie zaostrzenia $wiatowego zakazu min ladowych,
globalnego zakazu broni uranowej i $wiatowej kontroli transferu broni konwencjonalnej; z uwagi na
powyzsze uwaza za zenujace, ze mimo faktu, iz kodeks postepowania UE w sprawie eksportu broni bedzie
obchodzit w 2008 r. dziesigtg rocznice powstania, nadal nie jest on prawnie wiazacy, a niekontrolowany
eksport broni z panstw czlonkowskich UE wydaje si¢ by¢ kontynuowany bez szczegdlnych przeszkod,
nawet do rzadéw w krajach, gdzie UE rozpoczyna operacje EPBiO lub rozwaza jej przeprowadzenie;
zauwaza ponadto niebezpieczenstwo, ze bron ta moze by¢ transferowana przez UE przez terytoria panstw
cztonkowskich o mniej surowych kontrolach eksportu do krajow trzecich iflub dzigki nieodpowiedzialnemu
elastycznemu stosowaniu migdzynarodowego zezwolenia na import; podkresla w zwiazku z tym, ze wazne
jest, aby wszystkie panstwa czlonkowskie stosowaly najwyzsze standardy kontroli eksportu broni, tak aby
zapobiegal sytuacji, w ktorej brofi z UE podsyca konflikty;

() Dz.U. L 314 z 1.12.2007, str. 9.
(3 Dz.U. L 71 z 10.3.2007, str. 9.
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22.  ponownie wyraza zaniepokojenie trwajacym rozprzestrzenianiem broni strzeleckiej i lekkiej (SALW),
co powoduje niepotrzebne ludzkie cierpienie, zaognia konflikty zbrojne i zwigksza niestabilnos§é, utatwia
ataki terrorystyczne, podwaza trwaly rozwdj, dobre zarzadzanie i praworzadno$¢ oraz przyczynia si¢ do
powaznego tamania praw czlowieka i migdzynarodowego prawa humanitarnego; jest zdania, ze wilasciwa
integracja strategii redukcji i kontroli SALW musi staé si¢ integralng czescig migdzynarodowych programéw
majacych na celu zapobieganie konfliktom i budowanie pokoju po zakoniczeniu konfliktu; wzywa panstwa
czlonkowskie, Rad¢ i Komisj¢ do przekonania rzagdéw do zawarcia ugody w sprawie wiazgcych przepisow
stuzacych kontroli SALW (w tym posrednictwa i transferéw) dzigki migdzynarodowemu, regionalnemu
i krajowemu ustawodawstwu;

23.  podkresla konieczno$¢ podjecia przez Uni¢ Europejska inicjatywy na rzecz wzmocnienia migdzyna-
rodowego systemu kontroli zbrojeni i przyczynienia si¢ w ten sposéb do zwigkszenia realnego multilatera-
lizmu w ramach porzadku migdzynarodowego; stwierdza ponadto zbiezno$¢ wysitkow na rzecz polaczenia
kwestii nierozprzestrzeniania w ramach europejskiej polityki sasiedztwa z ogélnymi celami strategicznymi
dotyczacymi budowy bezpieczenistwa w krajach sasiadujacych z Unig Europejska;

24,  jest zdania, ze rozbrojenie, demobilizacja i reintegracja powinny stanowi¢ integralng czg$¢ operacji
prowadzonych w ramach EPBiO, oraz wzywa Rade, aby we wszelkich stosownych przypadkach uwzgled-
niala w mandacie operacji EPBiO niszczenie lub bezpieczne przechowywanie zdanej broni oraz zapobie-
ganie jej nielegalnemu przekazywaniu, w zwigzku z wnioskami wyciggnietymi z do$wiadczen sit NATO
SFOR/EUFOR Althea w Bosni;

25.  z zadowoleniem przyjmuje pierwsze w historii wspdlne posiedzenie ministréw obrony i rozwoju UE
w dniu 19 listopada 2007 r., ktére stanowito wazny krok w dziedzinie przegladu probleméw napotykanych
przez kraje rozwijajace sig, wzmacniajac sp6jnos¢ i konsekwentnos¢ krétkoterminowych dziatan zwiazanych
z bezpieczenstwem oraz dlugoterminowych dzialan zwigzanych z rozwojem, prowadzonych przez UE
wobec tych krajow; z zadowoleniem przyjmuje takze konkluzje Rady w sprawie bezpieczenstwa
i rozwoju z dnia 19 listopada 2007 r., a zwlaszcza nacisk polozony w nich na analize konfliktu
i uwzglednianie sytuacji konfliktu, oraz zdecydowanie zach¢ca Rad¢ i Komisje do wdrozenia tych konkluzji;

26.  jest zdania, ze 40. rocznica Ukladu o nierozprzestrzenianiu broni jagdrowej obchodzona dnia 1 lipca
2008 r. powinna by¢ postrzegana jako okazja dla UE do promowania koniecznosci rozbrojenia jadrowego
W jej strategii przeciwko rozprzestrzenianiu broni masowego razenia, z mysla o komitetach przygotowaw-
czych na nadchodzaca konferencje w sprawie przegladu ukladu; podtrzymuje swéj poglad, ze oznacza to
takze konieczno$¢ przedstawienia przez ,uznane” potegi nuklearne inicjatyw rozbrojeniowych, aby uczynié
Europe strefa wolna do broni nuklearnej i podpisaé globalng konwencje zakazujaca broni jadrowej;

Dyplomatyczna rola UE w stosunku do irariskiego programu jgdrowego

27.  podkresla wiodaca dyplomatyczna role UE w sprawie iranskiego programu jadrowego, ktdra angazuje
nie tylko wysokiego przedstawiciela wystepujacego w imieniu UE i UE3 (Francja, Niemcy i Wielka Brytania),
ale takze Stany Zjednoczone, Rosj¢ i Chiny, taczac rdzne interesy i stanowiska w dgzeniu do wspdlnego
celu; potwierdza, ze ryzyko rozprzestrzeniania zwigzane z iranskim programem jadrowym jest nadal
zrédlem powaznego zaniepokojenia UE i spolecznosci miedzynarodowej; podkresla w zwigzku z tym
rezolucje z dnia 31 stycznia 2008 r. w sprawie Iranu (') i popiera rezolucje 1803 (2003) Rady Bezpieczen-
stwa ONZ z dnia 3 marca 2008 r., a takze ofert¢ zlozong Iranowi przez EU3 i USA, Rosj¢ oraz Chiny
dotyczacg pokojowego wykorzystania energii jadrowej, wspolpracy politycznej i gospodarczej, partnerstwa
energetycznego, rolnictwa, srodowiska naturalnego i infrastruktury, lotnictwa cywilnego oraz wspélpracy na
rzecz rozwoju w zakresie pomocy gospodarczej, socjalnej i humanitarnej;

Transport, komunikacja i wywiad

28.  z zalem przyjmuje opdZnienie dostaw i wzrost kosztéw samolotu transportowego dalekiego zasiegu
A4000M oraz brak dostgpnych i operacyjnych helikopteréw transportowych bliskiego zasiggu;

(") Teksty przyjete, P6_TA(2008)0031.
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29.  popiera prace Europejskiej Agencji Obrony (EAO) dotyczgce transportu strategicznego i wzywa
panstwa czlonkowskie do bardziej zdecydowanych dzialan na rzecz skompensowania niedostatkéw;
z zadowoleniem przyjmuje Srodki przejsciowe, takie jak SALIS (rozwigzania tymczasowe w zakresie stra-
tegicznego transportu powietrznego) oraz zacheca do rozwoju operacyjnej koncepcji faczenia potencjatu;

30. z zadowoleniem przyjmuje propozycje Wielkiej Brytanii, aby dzielono si¢ informacjami
o dostepnoéci helikopteréw na misje UE w celu lepszej koordynacji flot;

31.  z zadowoleniem przyjmuje francusko-niemiecki projekt dotyczacy cigzkiego helikoptera transporto-
wego, jednak jest rowniez $wiadomy zlozonych przyczyn niedoboru dostepnych i operacyjnych helikop-
terow, ktore to przyczyny sa zwiazane gldwnie z wysokim kosztem lotéw i utrzymania; zachg¢ca Rade do
zbadania mozliwosci wypelnienia tej luki w najblizszej przysztosci poprzez wspélne dziatanie lub wsparcie
panstw czlonkowskich w remoncie i modernizacji helikopteréw rosyjskiej produkeji, a takze utworzenie
osrodka szkolen w zakresie obstugi helikopteréw; powtarza, ze, zasadniczo, jedng z gléwnych przeszkod
w modernizacji i przeksztalceniu europejskich sit zbrojnych, ktére umozliwialyby im skuteczne zmierzenie
si¢ z wyzwaniami w zakresie bezpieczenistwa w XXI w., nie jest poziom wydatkéw na obronnosé, lecz
raczej brak wspélpracy, brak jasnego podziatu zadan i specjalizacji, oraz powielanie i fragmentacja produkgji
zbrojeniowej i zaméwien, co zwigksza ryzyko braku interoperacyjnosci migdzy armiami; wzywa jednak
panstwa czlonkowskie, aby rozwazyly opcje zwigkszenia wydatkéw na obrong z konkretnym przeznacze-
niem na umozliwienie efektywnego wykorzystania nabytych helikopteréw;

32.  wzywa Rade i Komisje do informowania Parlamentu o biezacych inicjatywach majacych na celu
rozwigzanie problemu braku potencjalu w kluczowych dziedzinach, takich jak helikoptery i jednostki
wsparcia medycznego, oraz do wysuwania wspélnych projektéw finansowych dotyczacych gwarantowanego
dostepu do takiego potencjalu zaréwno w celach humanitarnych, jak i zwigzanych z EPBiO;

33.  z zadowoleniem przyjmuje opracowany przez EAO projekt radiostacji programowalnej, ktéry niesie
mozliwo$¢ poprawy komunikacji miedzy wladzami cywilnymi i wojskowymi w sytuacjach kryzysowych;

34.  wzywa panstwa czlonkowskie do intensyfikacji wymiany informacji wywiadowczych — prowadzonej
poprzez wspdlne centrum sytuacyjne UE; uwaza, Ze nalezy uwzgledni¢ specjalne $rodki dotyczace nowych
zagrozen nieobjetych ESB, takich jak bezpieczenstwo dostaw energii i skutki zmian klimatycznych dla
bezpieczenstwa;

Zdolnosci wojskowe

35.  jest zdania, Ze grupy bojowe s3 instrumentem wspomagajacym panstwa czlonkowskie
w przeksztalcaniu sit zbrojnych, wzmacnianiu interoperacyjnosci oraz ustanawianiu wspélnej kultury stra-
tegicznej w dziedzinie obrony; zauwaza, ze grupy bojowe dotad nie byly uzywane, z uwagi m.in. na wasko
okreslone zasady ich rozmieszczenia, oraz wyraza ubolewanie, Ze obecna koncepcja grup bojowych nie
rozwigzala problemu formowania sit zbrojnych do celéw konkretnych operacji; jest zdania, ze w celu
uniknigcia rozrzutnego powielania struktur wojskowych, nalezy pilnie wyjasni¢ t¢ kwestig;

36.  zdaje sobie sprawe z faktu, Ze formowanie sit zbrojnych jest przede wszystkim kwestia woli poli-
tycznej i wspdlnej oceny; wzywa Rade do rozwazenia mozliwosci ulepszen w zakresie formowania sit
zbrojnych, np. poprzez dalszy rozwdj koncepcji grup bojowych, prowadzacy do utworzenia szerzej zakro-
jonych wspdlnych stalych sit zadaniowych UE, lub poprzez prowadzenie bardziej obszernego wykazu
zdolnosci dostepnych w ramach celu podstawowego, tak aby mozliwe bylo sprawne formowanie sit
odpowiednich do okolicznosci, w jakich prowadzona jest dana misja;

37.  wzywa do utworzenia w centrum operacyjnym UE stalych zdolnosci planistycznych i operacyjnych
w celu prowadzenia operacji wojskowych w ramach EPBiO;

38.  proponuje, aby umie$ci¢ Eurocorps jako staly oddzial pod dowddztwem UE i zacheca wszystkie
panstwa czlonkowskie do wniesienia do niego swojego wkladu;
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39.  wzywa do dalszej poprawy interoperacyjnosci miedzy krajowymi silami zbrojnymi UE; ubolewa
z powodu istniejacej niejednorodnosci szkolenia i wyposazenia réznych sit zbrojnych parstw czlonkow-
skich i apeluje o program wojskowy ,Erasmus” obejmujacy wspdlne szkolenie personelu wojskowego, ktéry
bralby udzial w operacjach;

40.  przypomina, ze sukces operacji EPBiO zalezy od odpowiedniego wyposazenia i zaopatrzenia perso-
nelu wojskowego; wzywa Rade do opracowania wspdlnych norm opieki medycznej i opieki na misjach; jest
zdania, ze takie wsp6lne normy i regularna wymiana najlepszych praktyk, koordynowane na przyklad przez
sztab wojskowy UE, pomoglyby poszczeg6lnym panstwom czlonkowskim w dziataniach na rzecz rozwoju
potencjalu, a co za tym idzie, zapewnilyby z czasem sprawne sily zbrojne;

41.  wyraza ubolewanie, ze ustanowienie EAO nastapito zbyt pdZno, aby zapobiec utworzeniu trzech
réznych krajowych programéw dotyczacych bezzalogowych pojazdéw latajacych w miejsce jednego euro-
pejskiego programu, umozliwiajgc tym samym niektérym przedsigbiorstwom zaangazowanie si¢ w wigcej
niz jeden projekt, a co za tym idzie kilkakrotne zainkasowanie pienigdzy podatnikéw, a takze nie pozos-
tawiajac EAO innej alternatywy jak tylko praca nad wlgczeniem bezzalogowych statkéw powietrznych do
regulowanej przestrzeni powietrznej; wyraza swoje poparcie dla jednego europejskiego projektu satelitar-
nego, czy to w dziedzinie wywiadu, czy komunikacji;

42.  z zadowoleniem przyjmuje pakiet obronny Komisji, w szczegdlnosci jej wnioski w sprawie dyrek-
tywy o zamOwieniach publicznych na sprzet obronny oraz dyrektywy w zakresie wewnatrzwspolnotowych
dostaw sprzetu obronnego; wyraza opini¢, ze s3 to niezbedne kroki w celu zapewnienia personelowi
wojskowemu na szczeblu krajowym i unijnym mozliwie najlepszego interoperacyjnego sprzetu;

43.  z zadowoleniem przyjmuje oéwiadczenie Rady Sterujacej EAO z dnia 14 maja 2007 r., zwlaszcza jej
apel o zmniejszenie zaleznosci od zZrddel pozaeuropejskich w zakresie kluczowych technologii obronnych
oraz podkreslenie koniecznosci korzystania przez UE z autonomii i suwerenno$ci operacyjnej;

Finansowanie misji EPBiO

44.  podkresla, Ze rosnaca rola UE, zwlaszcza z uwagi na misje cywilne EPBIiO, stwarza zapotrzebowanie
na coraz wigksze Srodki budzetowe WPZiB, wymaga zatem wigkszego i bardziej terminowego przeplywu
informacji z Rady, tak aby umozliwi¢ Parlamentowi przygotowanie decyzji w sprawie budzetu rocznego;

45.  zacheca Rade i Komisje do opracowania wnioskéw umozliwiajacych elastyczne procedury zamowien
odpowiednie dla misji cywilnych EPBIO, ktore bardzo czesto wymagaja szybkich decyzji; wnioski te zosta-
lyby rozpatrzone i zatwierdzone przez Parlament, Rad¢ i Komisje; z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze
Komisja niedawno udostepnita szkolenia w zakresie zaméwien i procedur finansowych personelowi misji
EPBiO;

46.  ubolewa z powodu niepotrzebnej ztozonosci ustalen zawartych w art. 28 traktatu UE w odniesieniu
do natychmiastowego finansowania spoza budzetu UE dzialan w ramach WPBiO; nalega na pelne wdro-
zenie Porozumienia miedzyinstytucjonalnego z dnia 17 maja 2006 r. pomiedzy Parlamentem Europejskim,
Radg i Komisja w sprawie dyscypliny budzetowej i nalezytego zarzadzania finansami () oraz przewidzia-
nego w nim dialogu strukturalnego miedzy Radg i Parlamentem; w dluzszej perspektywie wzywa do
przeniesienia mechanizmu ,Athena” do WPZiB, zachowujac przy tym jego elastycznos¢;

47.  wzywa do przeprowadzenia zgodnie z perspektywa finansowa 2007-2013 przegladu $rédokreso-
wego dotyczacego spojnosci i komplementarnosci wykorzystania instrumentéw zewnetrznych UE (budzetu
WPZiB, instrumentu na rzecz stabilnosci, instrumentu wspélpracy na rzecz rozwoju oraz instrumentu
europejskiej polityki sasiedztwa) w ramach szeregu akeji (wojskowych i cywilnych) UE w zakresie zarza-
dzania kryzysowego;

(") Dz.U. C 139 z 14.6.2006, str. 1. Porozumienie ostatnio zmienione decyzja 2008/371/EC Parlamentu Europejskiego
i Rady (Dz.U. L 128 z 16.5.2008, str. 8).
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EPBiO a kontrola parlamentarna

48.  podkresla, ze dzigki swoim kontaktom z parlamentami krajowymi (konferencja przewodniczacych
komisji spraw zagranicznych, konferencja przewodniczacych komisji obrony, Zgromadzenie Parlamentarne
NATO) oraz dzigki przyszlemu wdrozeniu protokotu do traktatu lizbonskiego w sprawie roli parlamentéow
krajowych Parlament Europejski stanowi na szczeblu europejskim wiasciwy organ do prowadzenia kontroli
parlamentarnej, monitoringu i nadzoru nad EPBiO;

49.  w $wietle nowych mozliwosci WPZiB i EPBIiO, ktére maja sie staé Wspdlng Polityka Bezpieczenstwa
i Obrony, stworzong przez traktat lizbonski, pragnie zacheci¢ odpowiednie komisje Parlamentu Europej-
skiego i parlamentéw krajowych oraz Zgromadzenie Parlamentarne NATO do Scislejszej wspélpracy;

50.  zacheca Komitet Polityczny i Bezpieczenstwa do ustanowienia wspdlnie z Parlamentem mechanizmu
wymiany informacji poufnych dotyczacych pojawiajacych si¢ konfliktéw lub wydarzen majacych znaczenie
dla bezpieczenistwa miedzynarodowego, podobnego do istniejagcych mechanizméw w szeregu parlamentéw
krajowych panstw czlonkowskich, ktéry — w zaleznosci od stopnia poufnosci — obejmowalby zamknigte
spotkania komisji az po posiedzenia Komitetu Politycznego i Bezpieczenstwa z wyznaczonymi cztonkami
wlasciwych komisji i podkomisji;

51.  podkresla, ze przed rozpoczeciem jakiejkolwiek operacji EPBIO (w tym zaangazowaniem grupy
bojowej) Parlament powinien nadal w $cistym porozumieniu z parlamentami krajowymi przyjmowac reko-
mendacje lub rezolucje w celu przedlozenia stanowiska Parlamentu Europejskiego przed operacja EPBIiO; jest
zdania, ze w celu zapewnienia elastycznosci, gdy Parlament nie odbywa posiedzenia plenarnego lub gdy
konieczne jest szybkie rozmieszczenie sil, nalezy w taki sposéb zmieni¢ jego Regulamin, aby dawat przed-
miotowo wiasciwej komisji uprawnienia do przyjecia w jego imieniu zalecenia lub rezolucji;

52.  zwraca si¢ do Rady, aby we wspllnym dzialaniu zatwierdzajagcym operacje EPBiO zamieszczata
odniesienie do zalecenia lub rezolucji Parlamentu, wykazujac w ten sposéb, ze poszukuje poprzez decyzje
parlamentarne dodatkowej legitymacji demokratycznej dla swych dziatafi zewnetrznych;

Stosunki UE-NATO

53.  ubolewa z powodu sprzeciwu Turcji wobec realizacji strategicznej wspotpracy UE-NATO opartej na
porozumieniu ,Berlin Plus” i wykraczajacej poza nie; jest zaniepokojony z powodu negatywnych skutkéw
tego sprzeciwu na ochrong personelu UE przebywajacego, zwlaszcza, na misji EUPOL w Afganistanie i misji
EULEX w Kosowie, oraz wzywa do wycofania przez Turcje tych zastrzezen w mozliwie najkrétszym
terminie;

54. waza, Ze umieszczenie systemu antyrakietowego w Europie w obecnym czasie moze utrudnié
miedzynarodowe starania na rzecz rozbrojenia; wyraza zaniepokojenie zawieszeniem przez Rosje realizacji
jej zobowiazan wynikajacych z Traktatu o konwencjonalnych sitach zbrojnych w Europie, co wzbudzilo
obawy o strategiczna réwnowage w Europie; podkresla, ze obydwie kwestie dotycza bezpieczenstwa wszyst-
kich krajow w Europie i nie powinny by¢ w zwiazku z tym przedmiotem wylacznie dwustronnych rozméw
miedzy Stanami Zjednoczonymi i poszczegdlnymi krajami europejskimi; wzywa Rade i panstwa czltonkow-
skie do utworzenia, wraz z NATO, ram stuzacych uwzglednieniu jak najwickszej liczby europejskich krajow
w debacie; zacheca Rade i NATO do oceny szacunkowych przyszlych zagrozen jadrowych ze strony
niektérych krajéw oraz niebezpieczefistwa nowego wyscigu zbrojen w Europie i do zaproponowania
adekwatnej wielostronnej reakcji, z mozliwoscia uwzglednienia proponowanego amerykanskiego systemu
antyrakietowego w ramach NATO;

55. uwaza Uni¢ Europejska i NATO za wzajemnie si¢ uzupehniajace, i wzywa do Scislej wspdlpracy
miedzy nimi;
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56.

zobowigzuje swojego Pzewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzadom

i parlamentom panstw czlonkowskich, Zgromadzeniu Parlamentarnemu NATO oraz sekretarzom gene-
ralnym ONZ, NATO, Unii Afrykanskiej, OBWE, OECD oraz Rady Europy.

Szczyt UE-Stany Zjednoczone

P6_TA(2008)0256

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 5 czerwca 2008 r. w sprawie nadchodzjcego szczytu

UE-USA

(2009/C 285 EJ05)

Parlament Europejski,

0
0
0
(0
0)
©)
0

7

uwzgledniajac swoje wezesniejsze rezolucje w sprawie stosunkéw transatlantyckich, a zwlaszcza dwie
rezolucje z dnia 1 czerwca 2006 r. w sprawie poprawy stosunkéw UE-USA w ramach porozumienia
o partnerstwie transatlantyckim (') oraz w sprawie transatlantyckich stosunkéw gospodarczych miedzy
UE i Stanami Zjednoczonymi (%), a takze swoja rezolucje z dnia 25 kwietnia 2007 r. w sprawie
stosunkéw transatlantyckich (3),

uwzgledniajac deklaracje transatlantyckg w sprawie stosunkéw UE-USA z 1990 r. i nowa agende
transatlantycka z 1995 r.,

uwzgledniajac deklaracje Unii Europejskiej i Standéw Zjednoczonych z dnia 26 czerwca 2004 r.
w sprawie walki z terroryzmem i z dnia 20 czerwca 2005 r. w sprawie wzmocnienia wzajemnej
wspllpracy w dziedzinie nierozprzestrzeniania broni masowego razenia i zwalczania terroryzmu,

uwzgledniajac nadchodzacy szczyt UE-USA w dniu 10 czerwca 2008 r. w Brdzie oraz rezultaty szczytu
UE-USA, ktéry odbyt si¢ w dniu 30 kwietnia 2007 r. w Waszyngtonie,

uwzgledniajac wspélne o$wiadczenia 63. Transatlantyckiego Dialogu Ustawodawcéw z pazdziernika
2007 r. i 64. Transatlantyckiego Dialogu Ustawodawcéw z maja 2008 r.,

uwzgledniajac deklaracje ze szczytu Rady Péinocnoatlantyckiej w Bukareszcie w dniu 3 kwietnia
2008 r.,

uwzgledniajac swoja rezolucj¢ z dnia 8 maja 2008 r. w sprawie Transatlantyckiej Rady Gospodarczej (*),

uwzgledniajac dokument Wysokiego Przedstawiciela i Komisji Europejskiej dla Rady Europejskiej zaty-
tulowany ,Zmiany klimatu a bezpieczefistwo migdzynarodowe” (z dnia 14 marca 2008 r.),
uwzgledniajac rezolucje Rady Bezpieczenistwa ONZ nr 1803 (2008), 1696 (2006), 1737 (2006) i 1747
(2007) w sprawie iranskiego programu jadrowego,

uwzgledniajac konkluzje Prezydencji Rady Europejskiej w Brukseli z dnia 16 i 17 grudnia 2004 r., a w
szczegoblnosci sekeje zatytulowane ,Porzadek migdzynarodowy budowany w oparciu o skuteczny multi-
lateralizm” i ,Partnerska wspotpraca”,

uwzgledniajac swoje rezolucje w sprawie zmian klimatycznych, w szczegdlnosci z dnia 16 listopada
2005 r. (%), 26 pazdziernika 2006 r. (%) i 14 lutego 2007 r. (7),

uwzgledniajac art. 103 ust. 4 Regulaminu,

z.U. C 298 E z 8.12.2006, str. 226.
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